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1. Contexte

Les stagiaires en enseignement ont des représentations sur la maniére dont leurs stages vont se dérouler (Gervais, 1999). Parfois négatives (Mottier, 2009), elles demeurent
relativement peu décrites dans le domaine de I'enseignement du néerlandais comme langue étrangére. Pour améliorer 'encadrement des futur.es enseignant.es, il peut donc
étre pertinent d’essayer de répondre a la question suivante :

= Quelles sont les appréhensions des stagiaires de |'agrégation (en langue néerlandaise) avant de partir en stage ?

2. Méthodologie

= 8 étudiant.es (6 en MAB2 en traduction a finalité didactique, 2 en AESS) n’ayant pas encore commencé leurs stages d’enseignement du néerlandais langue étrangeére ;
=  Ont prédit leurs compétences de 18 critéres d’évaluation de stage (, méthodologief , Al eWN={gell[o]=), selon 4 niveaux de compétence.
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Je parviendrai a respecter les délais des aspects administratifs de mon stage, principalement, la remise suffisamment en avance de la préparation de legon (au maitre de

stage et sur Moodle).
Ma préparation de legon sera suffisamment compléte, j'aurai « pensé a tout » ou presque. Le bon dé sera pas entravé par une préparation de

Mes activités seront originales.
Mes activités se suivront de maniere logique.
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4. Conclusions et perspectives

L’aspect le plus redouté par les stagiaires en enseignement est de loin la gestion du timing (8), seul critére a récolter uniquement des résultats « défi » ou « grand défi ». A
I'inverse, avoir une bonne relation avec le ou la maitre de stage (3) est pressenti comme « facile » ou « trés facile » pour 7 étudiant.es sur 8. L'utilisation active de la langue
néerlandaise (13) constitue le second plus grand défi attendu par les stagiaires, un constat intéressant quand on sait que la maitrise du point précis de matiére qu’ils et elles
devront enseigner (12) est, elle, pergue comme I'une des plus grandes facilités attendues de leurs stages (troisieme plus grande facilité). La gestion des imprévus (11) compléte
le podium des plus grands défis attendus, tandis que les déplacements dans la classe (16) constituent la seconde plus grande facilité pressentie. Ce dernier point est par
ailleurs le critére récoltant le plus de disparités parmi les étudiant.es ayant participé a I'étude.

Une fois leurs stages terminés, les stagiaires seront invité.es a remplir a nouveau le questionnaire, afin de comparer leurs attentes aux réalités vécues. Cela nous permettra
de déterminer les critéres dont la difficulté et/ou la facilité ont été autodiagnostiquées avec le plus de justesse.
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